
Kurze Sprachlehre zu den am häufigsten verwendeten Begriffen im 

Bestattungswesen 
 

   
Deutsch Albanisch Kroatisch 

 Gjuha Shqipe Hrvatski jezik 
Abschiedszeremonie Ceremonia e ndarjes oproštajna ceremonija 
Amtswege/ 
Dokumentenbearbeitung 

Rrugët zyrtare/ Përpunimi i 
Dokumentave 

službeni putovi/ obrada 
dokumenata 

Asche Hiri pepeo 
Ausweis Letërnjoftimi iskaznica 
Bahre Varrë mrtvački odar  
Bestattungsdienstleistungen Shërbime për varrim usluge pogrebne službe 
Einäscherung Djegja e kufomes kremiranje  
Feierhalle Salla për festa dvorana za pogrebnu svečanost  
Friedhof Varrezat groblje 
Geburtsurkunde Çertifikata e lindjes rodni list 
Grab Vorr grob 
Heiratsurkunde Çertifikat e marteses vjenčani list 
Hemd Këmisha košulja 
Hinterbliebener/ 
naher Angehöriger 

Të afërmit e një të vdekuri, 
i afërm i familjes 

članovi obitelji umrloga/ bliža 
rodbina 

Kirche Kisha crkva 
Krematorium Krematorium krematorij 
Kreuz Kryq križ 
Leiche Kufomë mrtvac 
Leichenschau Shiqimi i Kufomës mrtvozorstvo 
Nachweis der Staatsbürgerschaft Dëshmia e Nënshtetësis dokaz o državljanstvu 
Nichtnatürlicher Tod Vdekje e jo natyrshme neprirodna smrt 
Ofen Furrë peć 
Sarg Arkivol mrtvački sanduk 
Standesamt Zyrë e gjendjes civile matični ured 
sterben Vdes umrijeti 
Sterbeurkunde Çertifikatë e vdekjes umrlica 
Sterbewäsche Teshat e të vdekurit odjeća za umrlog 
Tod Vdekje smrt 
tot I vdekur mrtav 
Totenmesse Meshë për të vdekurin misa za pokojnika 
Totenschein Çertifikat e vdekjes smrtovnica 
Trauer Pikëllim žalost 
Trauerfeier Ceremoni përkujtimore pogrebna svečanost 
Trauerrede Fjalim i përmotshëm pogrebni govor 
Überführung Transportim prijevoz 
Unfall Aksident nesreća 
Urne Urnë urna 
Urnenbeisetzung Varrimi i Urnës pokop urne 
Verstorbener I Vdekuri umrli 
Visum Vizë Viza 

Mit freundlicher Empfehlung vom Krematorium Meißen 


